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DEVELOPPEMENTS

L'accroissement sensible des compétences régiona-
les et communautaires rend plus souhaitable encore
que par le passé des mécanismes qui autorisent les
autorités autonomes a exercer ensemble certaines de
leurs compétences.

Actuellement, le principal mode de coopération
entre les entités prévu par la loi spéciale du 8 aotit 1980
de réformes institutionnelles est la conclusion d'accords
de coopération conformément a l'article 92bis de cette
loi.

Cet article 92bis présente certaines limites. Tout
d'abord le role des Parlements est limité. Les accords
de coopération sont conclus par les Gouvernements et
ils ne peuvent étre amendés par les Parlements. En
outre, la portée des accords de coopération interparle-
mentaires est limitée. Il est généralement admis qu'ils
peuvent seulement avoir trait a ce qu'on appelle les
«prérogatives du Parlement ». Deuxiémement, la
modification d'un accord de coopération est ardue.
Toute modification d'une norme contenue dans un
accord de coopération nécessite un nouvel accord de
coopération. Troisiémement, la répartition des pou-
voirs entre le législatif et 'exécutif est imparfaite.
L'article 92bis, § 1, ne permet pas l'exécution
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TOELICHTING

De aanzienlijke uitbreiding van de bevoegdheden
van de gewesten en de Gemeenschappen maakt, nog
meer dan in het verleden, mechanismen wenselijk die
de autonome overheden toestaan om samen bepaalde
van hun bevoegdheden uit te oefenen.

Momenteel is de voornaamste samenwerkingsvorm
tussen de entiteiten als voorzien bij de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen,
het sluiten van samenwerkingsakkoorden overeen-
komstig artikel 92bis van die wet.

Dit artikel 92bis heeft verschillende beperkingen.
Vooreerst is de rol van de Parlementen beperkt. De
samenwerkingsakkoorden worden afgesloten door de
Regeringen en kunnen niet door de Parlementen
worden geamendeerd. Bovendien is de draagwijdte
van de interparlementaire samenwerkingsakkoorden
beperkt. Doorgaans wordt aangenomen dat deze
slechts betrekking kunnen hebben op de zogenaamde
«prerogatieven van het parlement». Ten tweede
verloopt de wijziging van een samenwerkingsakkoord
stroef. Voor elke wijziging van een norm in een
samenwerkingsakkoord is een nieuw samenwerkings-
akkoord vereist. Ten derde is de verdeling tussen de
wetgevende en de uitvoerende macht onvolkomen.
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d'accords de coopération au moyen d'« accords de
coopération d'exécution » lorsque ces mesures d'exé-
cution sont susceptibles a leur tour de grever, selon le
cas, 1'Etat, la communauté ou la région concernée ou
de lier les Belges individuellement. En effet, de tels
accords d'exécution doivent également faire I'objet
d'un assentiment par les parlements.

La proposition veut rencontrer ces difficultés.

C'est pourquoi la proposition prévoit de simplifier
les procédures de coopération entre les Communautés
et Régions. La proposition pourvoit a I'exécution des
mémes dispositions constitutionnelles que celles qui
fondent l'article 92bis, de la loi spéciale du 8 aoit
1980. En ce qui concerne les compétences commu-
nautaires, la proposition donne exécution aux arti-
cles127, § 1%, alinéa 2, et 128, § 1, alinéa 2, de la
Constitution, suivant lesquels une loi adoptée a la
majorité spéciale régle les formes de coopération. En
ce qui concerne les compétences régionales, la
proposition donne exécution a l'article 39 de la
Constitution en vertu de laquelle la loi détermine les
maticres, pour lesquelles les Régions sont compéten-
tes, a I'exception de celles visées aux articles 30, 127 a
129, dans le ressort et selon le mode qu'elle établit, ce
qui implique aussi la compétence de régler les formes
de la coopération dans les matiéres régionales.

La présente proposition vise a créer de la sorte un
nouvel instrument de coopération, a savoir I'adoption
de décrets conjoints. Un décret conjoint peut prévoir
qu'un arrété d'exécution d'un décret conjoint est adopté
par les différents Gouvernements concernés et ceci
sans préjudice de la possibilité dont disposent les
Gouvernements d'exécuter les décrets conjoints cha-
cun pour ce qui le concerne.

Un décret conjoint est une norme législative
adoptée conjointement par les pouvoirs législatifs de
plusieurs entités fédérées. Ils constituent une alterna-
tive aux accords de coopération qui sont conclus entre
les Communautés et les Régions. Cela vaut tant pour
les accords de coopération volontaires que pour les
accords de coopération obligatoires. En ce qui
concerne les accords de coopération obligatoires, la
proposition prévoit deés lors que ces accords de
coopération obligatoires peuvent prendre la forme
d'un décret conjoint.

Artikel 92bis, § 1, laat de uitvoering van een samen-
werkingsakkoord door middel van louter «uitvoe-
rende samenwerkingsakkoorden» immers niet toe
wanneer uitvoeringsmaatregelen op hun beurt, naar-
gelang het geval, de Staat, de Gemeenschap of het
Gewest in kwestie bezwaren of de Belgen persoonlijk
binden. Die uitvoerende samenwerkingsakkoorden
moeten ook de instemming verkrijgen van de parle-
menten.

Het voorstel wil aan deze bezwaren tegemoet
komen.

Dit voorstel voorziet er daarom in om de samen-
werkingsprocedures tussen de Gemeenschappen en
Gewesten te vereenvoudigen. Het voorstel geeft
uitvoering aan dezelfde grondwetsbepalingen als de
grondwetsbepalingen waarin de samenwerkingsak-
koorden bedoeld in artikel 92bis, van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 hun rechtsgrond vinden. Wat
de gemeenschapsbevoegdheden betreft geeft het voor-
stel hiermee uitvoering aan de artikelen 127, §1,
tweede lid, en 128, § 1, tweede lid, van de Grondwet
volgens dewelke een wet aangenomen met een
bijzondere meerderheid de vormen van samenwerking
regelt. Wat de gewestelijke bevoegdheden betreft,
geeft het voorstel hiermee uitvoering aan artikel 39
van de Grondwet dat de bijzondere wetgever machtigt
om de aangelegenheden aan te duiden waarvoor de
Gewesten bevoegd zijn met uitsluiting van die bedoeld
in de artikelen 30 en 127 tot 129 van de Grondwet
binnen het gebied en op de wijze die zij bepaalt, wat
ook de bevoegdheid impliceert om de vormen van
samenwerking te regelen in gewestelijke aangelegen-
heden.

Dit voorstel is bedoeld om een nieuw dergelijk
samenwerkingsinstrument te cre€ren met name het
aannemen van gezamenlijke decreten. Een gezamen-
lijk decreet kan erin voorzien dat een besluit ter
uitvoering van een gezamenlijk decreet wordt aange-
nomen door de verschillende betrokken Regeringen en
dit onverminderd de mogelijkheid waarover de Rege-
ringen beschikken om de gezamenlijke decreten elk
voor zich uit te voeren.

Een gezamenlijk decreet is een wetskrachtige norm
die gezamenlijk wordt aangenomen door de wetge-
vende macht van meerdere deelstaten. Zij vormen een
alternatief voor de samenwerkingsakkoorden die ge-
sloten worden tussen de Gemeenschappen en Ge-
westen. Dit geldt zowel voor de vrijwillige als de
verplichte samenwerkingsakkoorden. Wat de ver-
plichte samenwerkingsakkoorden betreft, voorziet het
voorstel daarom dat deze verplichte samenwerkings-
akkoorden de vorm kunnen aannemen van een ge-
zamenlijk decreet.



La proposition prévoit que ces normes conjointes
ont le méme objet que les accords de coopération.

La présente proposition n'entend pas déroger a la
répartition des pouvoirs entre le pouvoir législatif et le
pouvoir exécutif, tel qu'il est prévu par la loi spéciale
précitée.

La proposition n'entend pas davantage déroger a la
répartition territoriale et matérielle des compétences
telle qu'elle est réglée par et en vertu de la Constitu-
tion. Les décrets conjoints visent & compléter effica-
cement le principe de la répartition exclusive des
compétences. Les décrets conjoints permettront de
coopérer plus étroitement en ce qui concerne les
compétences communautaires et régionales. La limite
a cet exercice conjoint de compétences est donc que
les décrets conjoints ne peuvent pas avoir pour
conséquence un transfert de compétences. Cela vaut
tant pour la compétence législative, exécutive que de
financement.

En permettant d'une maniére générale a chaque
entité d'abroger unilatéralement, moyennant concerta-
tion préalable, une norme conjointe, I'autonomie de
chacune est en tout état de cause respectée. Cette
concertation constitue une régle de répartition des
compétences.

Sauf lorsque la présente proposition y déroge,
toutes les dispositions de la loi spéciale relatives a
l'adoption des décrets ou arrétés restent intégralement
d'application aux décrets conjoints et aux arrétés
d'exécution des décrets conjoints.

S'agissant des décrets conjoints, ils devront, avant
leur adoption par leur Parlement respectif, étre soumis
a une commission interparlementaire constituée pari-
tairement, chaque délégation étant composée en
respectant l'importance respective des groupes politi-
ques. Il appartiendra aux Parlements, a leur président,
et a leur bureau, de prévoir ensemble les modalités de
fonctionnement de cette commission interparlemen-
taire. Des modalités spécifiques sont prévues pour les
institutions bruxelloises

Le mécanisme sera également applicable aux ins-
titutions de la Région bilingue de Bruxelles-Capitale
dotées d'un pouvoir législatif (Région, ainsi que
Commission communautaire commune et Commis-
sion communautaire francaise dans la mesure ou elles
disposent de compétences législatives). Les normes
législatives issues de la collaboration entre la Région
de Bruxelles-Capitale et une Communauté, par exem-
ple, seront intitulées « décret et ordonnance conjoints
de la Communauté (flamande, frangaise ou germano-
phone) et de la Région de Bruxelles-Capitale. Au sein
du Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale et de
l'assemblée réunie de la Commission communautaire
commune, les ordonnances adoptées conformément a
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Het voorstel voorziet erin dat deze gezamenlijke
normen hetzelfde voorwerp hebben als de samen-
werkingsakkoorden.

Dit voorstel wijkt niet af van de verdeling van de
bevoegdheden tussen de wetgevende en de uitvoe-
rende macht zoals voorzien bij de voornoemde
bijzondere wet.

Het voorstel wijkt evenmin af van de territoriale en
materi¢le bevoegdheidsverdeling zoals die door en
krachtens de Grondwet is vastgelegd. De gezamenlijke
decreten hebben tot doel om het beginsel van de
exclusieve bevoegdheidsverdeling op een efficiénte
manier aan te vullen. De gezamenlijke decreten zullen
toelaten om nauwer samen te werken inzake gemeen-
schaps- en gewestbevoegdheden. De grens aan het
gezamenlijk uitoefenen van bevoegdheden is dus dat de
gezamenlijke decreten niet mogen leiden tot een
overdracht van bevoegdheden tussen de samenwer-
kende overheden. Dit geldt zowel voor de wetgevings-,
de uitvoerings- als de financieringsbevoegdheid.

Door algemeen elke entiteit toe te staan een
gezamenlijke norm mits er voorafgaand overleg
plaatsvindt unilateraal op te heffen, wordt de auto-
nomie van eenieder in elk geval gerespecteerd. Dit
overleg is een bevoegdheidsverdelende regel.

Behoudens wanneer dit voorstel hiervan afwijkt,
blijven alle bepalingen van de bijzondere wet be-
treffende het aannemen van decreten en besluiten
integraal van toepassing op gezamenlijke decreten en
op de besluiten ter uitvoering van gezamenlijke
decreten.

De gezamenlijke decreten moeten, vooraleer ze
worden aangenomen door hun respectievelijke Parle-
ment, eerst worden voorgelegd aan een paritair
samengestelde interparlementaire commissie, waarbij
elke delegatie wordt samengesteld met inachtneming
van de respectieve grootte van de fracties. De
Parlementen, hun voorzitter en hun bureau bepalen
samen de modaliteiten voor de werking van deze
interparlementaire commissie. Specifieke modaliteiten
worden voor Brusselse instellingen voorzien.

Het mechanisme zal eveneens van toepassing zijn
op de instellingen van het tweetalige Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest die wetgevende bevoegdheid hebben
(Gewest, evenals de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie en de Franse Gemeenschapscom-
missie in de mate dat ze over wetgevende bevoegd-
heden beschikken). De wetgevende normen die
voortvloeien uit de samenwerking tussen het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en een Gemeenschap bijvoor-
beeld, zullen « gezamenlijk decreet en ordonnantie van
de (Vlaamse, Franse of Duitstalige) Gemeenschap en
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest» worden ge-
noemd. In het Brussels Hoofdstedelijke Parlement en
de verenigde vergadering van de Gemeenschappelijke
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l'article 92bis/1 requerront toujours une majorité dans
chaque groupe linguistique.
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PROPOSITION DE LOI SPECIALE

Article 1

La présente loi régle une maticre visée a l'article 77
de la Constitution.

Art. 2

Dans la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes
institutionnelles, il est inséré un article 92bis/1 rédigé
comme suit :

« Art. 92bis/1. — § 1°. Sans préjudice de l'article
92bis, et dans le respect des compétences attribuées
respectivement a leur Parlement et a leur Gouverne-
ment, les communautés et les régions peuvent adopter
des décrets ou des arrétés d'exécution des décrets
conjoints portant notamment sur la création et la
gestion conjointe de services et institutions communs,
sur l'exercice conjoint des compétences propres ou sur
le développement d'initiatives en commun.

§ 2. Le droit d'initiative des décrets conjoints
appartient aux Gouvernements et aux membres des
Parlements.

Préalablement & leur adoption par les Parlements
des communautés et des régions aupres desquels ces
propositions ou projets de décret conjoint sont
déposés, ceux-ci sont adoptés par une commission
interparlementaire, composée d'un nombre égal de
représentants de chacun des Parlements concernés,
chacune des délégations étant composée dans le
respect de la représentation proportionnelle des grou-
pes politiques du Parlement que la délégation repré-
sente. Chaque délégation comprend un minimum de
9 membres. Les séances de la commission interparle-
mentaire sont publiques.

(4)

Gemeenschapscommissie vereisen de ordonnanties
aangenomen overeenkomstig artikel 92bis/1 steeds
een meerderheid in elke taalgroep.

VOORSTEL VAN BIJZONDERE WET

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

In de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen wordt een artikel 92bis/1
ingevoegd, luidende als volgt:

«Art. 92bis/1. — § 1. Onverminderd artikel 92bis
en met inachtneming van de bevoegdheden die zijn
toegewezen aan respectievelijk hun parlement en hun
Regering, kunnen de gemeenschappen en de gewesten
gezamenlijke decreten en besluiten ter uitvoering van
gezamenlijke decreten aannemen die onder meer
betrekking hebben op de gezamenlijke oprichting en
het gezamenlijk beheer van gemeenschappelijke dien-
sten en instellingen, op het gezamenlijk uitoefenen van
eigen bevoegdheden, of op de gemeenschappelijke
ontwikkeling van initiatieven.

§ 2. Het initiatiefrecht voor de gezamenlijke decre-
ten behoort aan de Regeringen en aan de leden van de
betrokken Parlementen.

Voorafgaand aan de aanneming door de Parlemen-
ten van de Gemeenschappen en Gewesten waarbij
deze voorstellen of ontwerpen van gezamenlijk de-
creet worden ingediend, worden ze aangenomen door
een interparlementaire commissie, samengesteld uit
een gelijk aantal vertegenwoordigers van elk van de
betrokken Parlementen, waarbij elke delegatie is
samengesteld met inachtneming van de proportionele
vertegenwoordiging van de fracties in het Parlement
dat de delegatie vertegenwoordigt. Elke delegatie telt
minimum 9 leden. De zittingen van de interparlemen-
taire commissie zijn openbaar.



Une proposition ou un projet de décret conjoint est
examiné par la commission interparlementaire lorsque
les parlements concernés l'ont eux-mémes pris en
considération.

L'intitulé du décret conjoint comprend en tout cas
les mots « décret conjoint ».

Le projet ou la proposition n'est adopté par la
commission interparlementaire que si la majorité des
membres est présente et qu'il est adopté par une
majorité absolue des membres de chaque délégation.

Si un des Parlements concernés amende le projet ou
la proposition, celui-ci est renvoyé a la commission
interparlementaire.

Les décrets conjoints sont sanctionnés et promul-
gués par les Gouvernements concernés.

§ 3. Sans préjudice de la possibilité dont disposent
les gouvernements pour, chacun en ce qui le concerne,
exécuter les décrets conjoints, un décret conjoint peut
prévoir qu'un arrété d'exécution d'un décret conjoint
peut étre adopté par les gouvernements concernés.

§ 4. Un décret conjoint peut abroger, compléter,
modifier ou remplacer les dispositions légales ou
décrétales en vigueur. Il ne peut étre modifié, complété
ou remplacé que par un décret conjoint adopté par les
mémes Parlements.

Il ne peut étre abrogé que par un décret conjoint
adopté par les mémes Parlements ou par un décret
adopté par un des Parlements concernés aprés une
concertation. Cette concertation a lieu entre les
Gouvernements concernés. Si cette abrogation fait
l'objet d'une proposition de décret, cette concertation a
lieu selon les régles prévues par le réglement du
Parlement devant lequel la proposition de décret
abrogatoire est déposée.

Un décret conjoint peut abroger, compléter, modi-
fier ou remplacer les dispositions d'un accord de
coopération conclu entre des Communautés et des
Régions pour autant que le décret conjoint soit adopté
par l'ensemble des Communautés et des Régions qui
sont parties a l'accord de coopération. Un accord de
coopération qui est conclu par des Communautés et
des Régions, peut abroger, compléter, modifier ou
remplacer les dispositions de ce décret conjoint
lorsque ce décret conjoint a été adopté par les mémes
Communautés et Régions.

Dans les cas ou, selon la présente loi, des accords de
coopération doivent étre conclus entre des Commu-
nautés et des Régions, cette coopération peut avoir
lieu au moyen d'un décret conjoint.
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Een voorstel of ontwerp van gezamenlijk decreet
wordt door de interparlementaire commissie behandeld
wanneer de betrokken Parlementen het voor zichzelf in
overweging hebben genomen.

Het opschrift van het gezamenlijk decreet bevat in
elk geval de woorden « gezamenlijk decreet ».

Het ontwerp of het voorstel wordt door de commissie
slechts aangenomen indien de meerderheid van de
leden aanwezig is en het wordt aangenomen door een
volstrekte meerderheid van de leden van elke delegatie.

Indien een van de betrokken Parlementen het
ontwerp of het voorstel wijzigt, wordt het terug-
gezonden naar de interparlementaire commissie.

De gezamenlijke decreten worden bekrachtigd en
afgekondigd door de betrokken Regeringen.

§ 3. Onverminderd de mogelijkheid waarover de
Regeringen beschikken om de gezamenlijke decreten
elk voor zich uit te voeren, kan een gezamenlijk
decreet erin voorzien dat een besluit ter uitvoering van
een gezamenlijk decreet kan worden aangenomen
door de betrokken Regeringen.

§4. Een gezamenlijk decreet kan de geldende
wettelijke of decretale bepalingen opheffen, aanvullen,
wijzigen of vervangen. Het kan slechts worden ge-
wijzigd, aangevuld of vervangen bij een gezamenlijk
decreet dat door dezelfde Parlementen wordt aange-
nomen.

Het kan slechts worden opgeheven bij een ge-
zamenlijk decreet dat door dezelfde Parlementen
wordt aangenomen of bij een decreet aangenomen
door een van de betrokken Parlementen na overleg.
Dat overleg vindt plaats tussen de betrokken Rege-
ringen. Indien deze opheffing het voorwerp uitmaakt
van een voorstel van decreet, dan vindt dat overleg
plaats volgens de regels die bepaald zijn door het
reglement van het Parlement waarbij het voorstel van
decreet tot opheffing wordt ingediend.

Een gezamenlijk decreet kan de bepalingen van een
samenwerkingsakkoord dat afgesloten werd tussen de
Gemeenschappen en de Gewesten opheffen, aanvul-
len, wijzigen of vervangen voor zover het gezamenlijk
decreet wordt aangenomen door alle Gemeenschappen
en Gewesten die partij zijn bij het samenwerkingsak-
koord. Een samenwerkingsakkoord dat gesloten wordt
door Gemeenschappen en Gewesten, kan de bepalin-
gen van een gezamenlijk decreet opheffen, aanvullen,
wijzigen of vervangen wanneer dit gezamenlijk
decreet werd aangenomen door dezelfde Gemeen-
schappen en Gewesten.

In de gevallen waarin volgens deze wet een
samenwerkingsakkoord gesloten dient te worden
tussen Gemeenschappen en de Gewesten, kan deze
samenwerking ook gebeuren door middel van een
gezamenlijk decreet.
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§ 5. Les arrétés d'exécution des décrets conjoints
peuvent abroger, compléter, modifier ou remplacer les
dispositions réglementaires en vigueur. Ils ne peuvent
étre modifiés, complétés ou remplacés que par des
arrétés d'exécution d'un décret conjoint adoptés par les
mémes Gouvernements. Ils ne peuvent étre abrogés
que par des arrétés d'exécution d'un décret conjoint
des mémes Gouvernements ou d'un de ces Gouverne-
ments apres une concertation entre les Gouvernements
concernés.

Art. 3

L'article 28 de la loi spéciale du 12 janvier 1989
relative aux institutions bruxelloises, modifié par les
lois spéciales des 16 juillet 1993, 13 juillet 2001,
10juillet 2003, 27 mars 2006 et ....., est complété par
l'alinéa suivant :

« Par dérogation a l'article 35, § 2, de la loi spéciale,
les ordonnances prises en application de l'article 92bis/1
de la loi spéciale sont adoptées a la majorité absolue des
suffrages dans chaque groupe linguistique.»

Art. 4

L'article 42 de la méme loi spéciale est complété par
trois alinéas, rédigés comme suit :

«Si le projet ou la proposition de décret conjoint
visé a l'article 92bis/1, de la loi spéciale, est déposé
aupres du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale, au moins un tiers de la délégation du
Parlement au sein de la commission interparlementaire
visée a l'article 92bis/1, § 2, alinéa?2, appartient au
groupe linguistique le moins nombreux avec un
minimum de trois membres.

La représentation proportionnelle visée a l'arti-
cle92bis/1, § 2, alinéa 2, de la loi spéciale est, en ce
qui concerne la délégation du Parlement de Bruxel-
les-Capitale, organisée par groupe linguistique.

Sans préjudice de l'article 92bis/1, § 2, alinéa 5, de
la loi spéciale, un projet ou une proposition de décret
conjoint vis¢ a l'article 92bis/1, de la loi spéciale, est
adopté par la commission interparlementaire a la
majorité absolue des suffrages dans chaque groupe
linguistique de la délégation du Parlement de la
Région de Bruxelles-Capitale. »

Art. 5
Dans l'article 63 de la méme loi, modifi¢ par la loi

du 5 mai 1993, les modifications suivantes sont
apportées :

§ 5. De besluiten ter uitvoering van de gezamen-
lijke decreten kunnen de geldende reglementaire
bepalingen opheffen, aanvullen, wijzigen of vervan-
gen. Ze kunnen slechts worden gewijzigd, aangevuld
of vervangen bij besluiten ter uitvoering van een
gezamenlijk decreet die door dezelfde Regeringen zijn
aangenomen. Ze kunnen slechts worden opgeheven bij
besluiten ter uitvoering van een gezamenlijk decreet
van dezelfde Regeringen of een van die Regeringen na
overleg tussen de betrokken Regeringen.

Art. 3

Artikel 28 van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen,
gewijzigd bij de bijzondere wetten van 16 juli 1993,
13 juli 2001, 10 juli 2003, 27 maart 2006 en ....., wordt
aangevuld met het volgende lid :

«In afwijking van artikel 35, § 2, van de bijzondere
wet worden de ordonnanties die genomen zijn met
toepassing van artikel 92bis/1 van de bijzondere wet,
aangenomen bij volstrekte meerderheid van stemmen
in elke taalgroep. »

Art. 4

Artikel 42, van dezelfde bijzondere wet, wordt
aangevuld met drie leden, luidende :

«Indien het ontwerp of het voorstel van gezamen-
lifk decreet bedoeld in artikel 92bis/1, van de
bijzondere wet, bij het Parlement van de Brussels
Hoofdstedelijk Gewest wordt ingediend, behoort ten
minste een derde van de delegatie van het Parlement in
de interparlementaire commissie bedoeld in
artikel 92bis/1, §2, tweede lid, van de bijzondere
wet tot de minst talrijke taalgroep met een minimum
van drie leden.

De proportionele vertegenwoordiging bedoeld in
artikel 92bis/1, § 2, tweede lid, van de bijzondere wet,
wordt wat de delegatie van het Brussels Hoofdstede-
lijk Parlement betreft, per taalgroep georganiseerd.

Onverminderd artikel 92bis/1, § 2, vijfde lid van de
bijzondere wet, wordt een ontwerp of voorstel van
gezamenlijk decreet bedoeld in artikel 92bis/1 van de
bijzondere wet, door de interparlementaire commissie
aangenomen bij volstrekte meerderheid van de stem-
men in elke taalgroep binnen de delegatie van het
Parlement van de Brussels Hoofdstedelijk Gewest. »

Art. 5
In artikel 63 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet

van 5 mei 1993, worden volgende wijzigingen
aangebracht :



1° a l'alinéa 1%, les mots «, 92bis/1 » sont insérés
entre les mots « 92bis » et les mots « et 92ter »;

2° larticle est complété par trois alinéas rédigés
comme suit :

«Si le projet ou la proposition de décret conjoint
visé a l'article 92bis/1, de la loi spéciale, est déposé
auprés de l'assemblée réunie de la Commission
communautaire commune, au moins un tiers de la
délégation de cette assemblée au sein de la commis-
sion interparlementaire appartient au groupe linguis-
tique le moins nombreux avec un minimum de trois
membres.

La représentation proportionnelle visée a Il'arti-
cle 92bis/1, § 2, alinéa?2, de la loi spéciale est, en ce
qui concerne la délégation de I'assemblée réunie de la
Commission communautaire commune, organisée par
groupe linguistique.

Sans préjudice de l'article 92bis/1, § 2, alinéa 5, de
la loi spéciale, un projet ou une proposition de décret
conjoint vis¢ a l'article 92bis/1, de la loi spéciale, est
adopté par la commission interparlementaire a la
majorité absolue des suffrages dans chaque groupe
linguistique de la délégation de l'assemblée réunie de
la Commission communautaire commune. »

Art. 6

Dans l'article 72, alinéa 4, de la méme loi spéciale,
modifié par les lois spéciales des 16 juillet 1993, 13
juillet 2001 et 10 juillet 2003, les mots « Si cette
majorité » sont remplacés par les mots « Sauf en cas
de vote sur un projet ou une proposition d'ordonnance
visée a l'article 92bis/1 de la loi spéciale, si cette
majorité ».

18 octobre 2012.
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1° in het eerste lid worden de woorden «, 92bis/1 »
ingevoegd tussen de woorden « 92bis » en de woorden
«92ter»;

2° het artikel wordt aangevuld met drie leden,
luidende :

«Indien het ontwerp of het voorstel van gezamen-
lijk decreet bedoeld in artikel 92bis/1, van de
bijzondere wet, bij de verenigde vergadering van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie wordt
ingediend, behoort ten minste een derde van de
delegatie van die vergadering in de interparlementaire
commissie tot de minst talrijke taalgroep met een
minimum van drie leden.

De proportionele vertegenwoordiging bedoeld in
artikel 92bis/1, § 2, tweede lid, van de bijzondere wet,
wordt wat de delegatie van de Verenigde Vergadering
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
betreft, per taalgroep georganiseerd.

Onverminderd artikel 92bis/1, § 2, vijfde lid van de
bijzondere wet, wordt een ontwerp of voorstel van
gezamenlijk decreet bedoeld in artikel 92bis/1 van de
bijzondere wet, door de interparlementaire commissie
aangenomen bij volstrekte meerderheid van de stem-
men in elke taalgroep binnen de delegatie van het de
verenigde vergadering van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie. »

Art. 6

«In artikel 72, vierde lid, van dezelfde bijzondere
wet, gewijzigd bij de bijzondere wetten van 16 juli
1993, 13 juli 2001 en 10 juli 2003, wordt de zin « Als
deze meerderheid niet gehaald wordt in een taalgroep,
wordt een tweede stemming gehouden.» vervangen
door de zin « Behoudens in geval van een stemming
over een ontwerp of voorstel van een ordonnantie
overeenkomstig artikel 92bis/1 van de bijzondere wet,
wordt een tweede stemming gehouden als deze
meerderheid niet gehaald wordt. »

18 oktober 2012.
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